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MORNING SESSIONS: Camaes Institute, Lecture Hall (Anfiteatro)

During the session a cooperation protocol will be signed hetween the Rectorate of the University of Lishon and

CompaRes.

President of the Camdes Institute ® Rector of the University of Lishon ©® Dean of the Main Board of the

Faculty of Letters, University of Lishon © President of the Scientific Board of the Faculty of Letters, University

of Lishon © Director of the Centre for Portuguese Literatures, Lishon Universities ©® President of CompaRes

and the Coordinator of the Organising Committee © Director of the Instituto Europeu de Ciéncias da Cultura

P’ Manuel Antunes and the Coordinator of the Organising Committee

With the presence of Representatives of the Associated Institutions, Ambassadors of the Slavonic countries

and Spain in Lishon, the Director of the Cervantes Institute.

Session of Introductory Lectures

Chair: Beata Elzbieta Cieszynska (Kazimierz Wielki University in Bydgoszcz/CLEPUL/CompaRes)

“The Citizenship of Tolerance: a Literary Approach” © Manuel Frias Martins (University of Lishon)

“The Strong Slavic and Iberian Identity Syndrome in the Perspective of Globalization” © Tadeusz Miczka (University
of Silesia, Poland)

“When the Emigrant turns a Observer: representations of Germany in the works of Zé do Rock and Wladimir

Kaminer” © Teresa Pinheiro (Chemnitz University of Technology, Germany)
= Lunch (FLUL)
AFTERNOON PARALELL SESSIONS: FLUL: Room (Sala) 5.2/ Video Room
ROOM 5.2

(Papers in languages other then English with translation in PowerPoint)
Chair: Danuta Kiinstler-Langner  (Nicolaus Copernicus University, Toruii, Poland)
“'Casa de dos Puertas, Mala Es de Guardar': Close Encounters of 'The Dark Kingdom' and 'Black Spain'? 'Bleak

Houses' of Women in Spanish and Russian Cultures” © Margaret Tejerizo (University of Glasgow, UK)

“Sarbievius e Camdes ou ‘Os Léquicos’ e ‘Os Lusiadas’ na Ilha dos Amores. A construgtio de um tépico
identitario na mitologia luso-polaca™ © Anna Kalewska (Warsaw University, Poland)

0 Adultério em ‘Anna Karenina’, de Leon Tolstoi e ‘O Primo Basilio’, de Eca de Queirds: a Figura Feminina
como Espelho da Sociedade” @ Fernanda Cristina Santos (CLEPUL, University of Lishon)

“Border Crossings: Transnationalism and Sexuality in Gombrowicz's ‘Trans-Atlantyk’ and Eca de Queirds’
‘A Cidade e as Serras™ © Anna M. Klobucka (University of Massachusetts, Dartmouth, USA)

“A ldentificacio Homoerdtica com a Mde na Poesia do «Feminine Touch) e Inter-Touch de Maria Teresa Horta e

Elisaveta Bagryana” © lliyana Chalakova Ivanova (University of Sofia St. Kliment Ohridski, Bulgaria)

VIDEO ROOM

Chair: Gueorgui Hristovsky (University of Lishon, Portugal)

“0 Didlogo Linguistico e Cultural na Diversidade Linguistica da Escola Portuguesa: o Papel das Linguas Eslavas”

Hanna Batoréo (Open University, Lishon)

“The Semantics of Knowledge Verbs in Old and Modern Russian in Comparison with Knowledge Verbs in
Romance Languages”™ © Anna Ptensova (Moscow State University, Russia)

“The Slovene Language as Endangered Species” © Smiljana Komar (University of Ljubljana, Slovenia)

“The Origin of the Slavonic Standard Language Against the Background of the Development of European

Standard Languages™ © Tatiana Penkovskaya (Moscow State University, Russia)

“Os nicleos vazios no Portugués e nas Linguas Eslavas™ © (com a participaciio de estudantes do 1° semindrio de mestrado

em Fonologia Eslava da FLUL)

- Room (Sala) 5.2

Chair: Margaret Tejerizo (University of Glasgow, UK)

“Slavonic Authors in the Index” © Francisco Javier Juez Gdlvez (Complutense University, Madrid, Spain)

“Polish Sarmatian Culture and Literature as an Incarnation of the ‘Intra Muros Idea’. Contacts with Iberian
Religious Tradition of XVI and XVII Centuries” © Danuta Kiinstler-Langner (Nicolaus Copernicus University, Torui)

“‘Pestem fugo’ - Ringing against the Plague” © Gerard Guzlak (Kazimierz Wielki University in Bydgoszcz, Poland)

“Messianism and Invading Peoples in Iberian and Slavonic Apocalyptic Literature” © Enrique Santos Marinas
(Complutense University Madrid, Spain)

“Old Polish and Spanish Penitencials as a Source of Knowledge about Folk-Paganism in Christian Society”

Joanna Partyka (University of Warsaw, Poland)

“Polish Psalmody’ by Waclaw Kochowski as a Reflection of the ‘Intra Muros - Ante Portas’ Idea (Spanish
sources of Sarmatian Piousity) © Ewa Cybulska (Polish Academy of Sciences)

“Revelations in Fatima and Plock = or when the Divine Became Interested in Politics!”” © Marcos Nunes de

Vilhena (Instituto Superior de Cigncias do Trabalho e da Empresa, Lishon)

FLUL, Lecture Hall (Anfiteatro) |
Organised by the Centre of Slavic Languages and Cultures of the Department of Romance and General

Linguistics, FLUL © Coordination: Mateja Rozman (Centre of Slavic Languages and Cultures of DGRL, FLUL)

MORNING PARALELL SESSIONS: Room (Sala) 5.2 /Basement Room (Cave) 3/Video Room
BASEMENT ROOM (CAVE) 3 (Papers with simultaneous interprefing)

Chair: José Eduardo Franco (CLEPUL/CompaRes/University of Lishon)
“0 Mito da Unitio Soviética em Portugal”® Antdnio Ventura (University of Lishon)
“A Réssia Comunista Vista e Vivida por Portugueses (1917-1929)”” © Eresto Castro Leal (University of Lishon)
“Myths and Knowledge about Portugal and Spain in Russian Public Opinion” © Sergey Mikhalchenko (The Bryansk

State 1. . Petrovsky University, Russia)

Chair: Slava I. Yastremski (Bucknell University, USA)
“The Western Ideal in Russian Thought: The Case of Spain™ = Vanessa Rampton (University of Cambridge, UK)
“Spain and Spaniards at the End of the XIX Century as Viewed by Russian Contemporaries: Social and

Cultural aspects of Perception” © Tamara Gella (Saint-Petershurg University, Russia)

(Papers with simultaneous interpreting)

Chair: Pedro Calafate (University of Lishon)

““The Same’, ‘the Other’, ‘the Different’, ‘the Second’. The Categories of Intercultural Dialogue from
the Perspective of Contemporary Communication” © Bogdan Zeler (University of Silesia in Katowice, Poland)

“Metaphors of Border: Language, Culture and Identities in Bosnia and Herzegovina” © Marina Katnic -
Bakar3ic (University of Sarajevo, Bosnia and Herzegovina)

“A Presenga Eslava no Brasil Meridional: Mitos, Preconceitos e Identidade” © Valmir Francisco Murar (Federal

University of Saint Catharine, Brazil)

Chair: Valmir Francisco Muraro (Federal University of Saint Catharine, Brazil)

“Sharing Ethnicity with 'Others'. The Polish Cultural Heritage from a Brazilian Multicultural Perspective”

Elzbieta Budakowska (Warsaw University, Poland)
“Aqueles Polacos que se Tornaram Lusofonos. A Emigragtio para o Brasil na Literatura Polaca”

Jucek Plecinski (Nicolaus Copernicus University in Torun, Poland)

“Representacdes de Imigrantes Eslavos na Narrativa Portuguesa dos Ultimos Anos (2004-2007):

Personagens e Discursos” © Maria Isabel Mordn Cabanas (University of Santiago de Compostela, Spain)

*0 Dialogismo Bakhtiniano e o Nascimento do Sentido”

Dionisio Vila Maior (Open University, Lishon)

“Entre a Traigtio e o Patriotismo: Gomes Freire de Andrade e Ryszard Kuklinski” © Matgorzata Czart (Warsaw

University, Poland)

- Lunch

VIDEO ROOM

Chair: Zlatka Timenova (Luséfona University, Lishon)

“Srecko Kosovel’s Integrals in Spanish” © Jasmina Markit (University of Ljubljana, Slovenia)

“0 Problema do Género na Tradugiio em ‘Lamento sobre Belgrado’ - um Caso Particular de Resolver”
Zlata Putnik (Braga, Portugal)

“Lidia Jorge e ‘O Vale da Paixdio’, uma Nova Imagem de "Outros" na Eslovénia” © Blazka Miller Pograjcu

(University of Ljubljana, Slovenia)

“Slovene Translations of Federico Garcia Lorca's Dramas” © Maja Sabec (University of Ljubljana, Slovenia)

Chair: Jasmina Markit (University of Ljubljana, Slovenia)

“Pilar do Comunismo ou um Escritor Exotico? TradugGes Polonesas da obra de Jorge Amado” © Jarostaw J.
Jezdzikowski (University Federal of Bahia, Brazil)

“The Slovenian Reception of Federico Garcia Lorca™s Poetry” © Branka Kaleni¢ RamSak (University of Ljubljana,
Slovenia)

“Sweet Tongue of Germany”: perspectives of Borges and Mandelstam” © Polina Decker (Brown University, USA)

“Aspectos dum conto de Mazzini: Andlise da Tradugtio Portuguesa’ © Mateja Rozman (University ofLishon)

ROOM(SALA) 5.2

Chair: Hanna Batoréo (Open University, Lishon)

““Deixar uma Porta Aberta — Algumas Consideragdes Acerca das Expressdes Fraseologicas com a Palavra
Porta/Drzwi nas Linguas: Portuguesa e Polaca”
Lublin, Poland)

“Composigtio Lexical das Unidades Fraseolégicas na Lingua Portuguesa e na Lingua Bilgara”

Barabara Hlibowicka - Weglarz (Marie Curie-Sktodowska University,

lovka Tchohdnova
(University of Lishon)

“Ratoeiras Linguisticas e Solugdes para Nomear os ““Outros” e o “Mesmo/Préprio” © Maria Kistereva (Moscow
State University, Russia)

“Formulagtio de um Pedido em Portugués e em Checo. Formas Linguisticas e Valores” © Helena Virginia Valentim

(New University, Lishon) © Miroslav Mand'dk (Charles University, Prague)

“A Visto do ““Outro” e do “Proprio” nos Gramemas Renarrativos Bélgaros e a sua Correspondéncia nos

Gramemas Verbais Portugueses” © Vesela Petrova Chergova (University of Sofia Sveti Kliment Ohridski, Bulgaria)

“The others in the Reference Corpus of Slovene Texts: their ldentification and Identity Creation”
Voiko Gorjanc (University of Ljubljana, Slovenia)

“A Aproximagiio e o Afastamento Expressos na Lingua Russa” © Maria Teresa Ferreira (University of Lishon)

— Lunch

AFTERNOON PARALELL SESSIONS: Busement Room (Cave)3 / Room (Sala)5.2
BASEMENT ROOM (CAVE)3 (Papers with simultaneous interpreting)

Chair: Francisco Javier Juez Gdlvez (University Complutense, Madrid, Spain)

“The Chronica Slavorum of Helmold of Bosau and the Historia Arabum of Rodrigo Ximenez de Rada. Two
Christian Perspectives of non-Christians” © Juan Antonio Alvarez-Pedrosa (University Complutense of Madrid, Spain)
“Translating the Other's Other: The Arabic Cultural Heritage in Writings of the XIX Century Russian Travelers

to Spain” © Slava Yastremski (Bucknell University, USA)

Chair: Annabela Rita (University of Lishon)

“Fernando Namora e o mundo eslavo: confronto e identificagtio”
Ohridski, Bulgaria)

““Intra muros’ e ‘Ante portas’ da Polonia? Percepgges Portuguesas e Polacas da Politica Antijesuitica

Yana Andreeva (University of Sofia Sveti Kliment

Pombalina™ © José Eduardo Franco (University of Lishon) © Beata Elzbieta Cieszyriska (Kazimierz Wielki University in

Bydgoszcz/University of Lishon)

“De Aveiro a lasnaia Poliana — Ao encontro de Ledo Tolstoi”” @ Luis Machado de Abreu (University of Aveiro,
Portugal)

“De Polénia @ Galiza, a Centralidade do Discurso Europeista em Fra Vernero” © M do Carme Ferndndez Pérez-

Sanjulian (University of Corufia, Spain)

“The Meeting of the Nations and Cultures in the period of the Napoleonic wars™ © Jucek Lyszczyna (University

of Silesia, Poland)

ROOM (SALA) 5.2

Chair: Barbara Hlibowicka-Weglarz (University of Maria Curie-Sktodowska, Lublin/Cam@es Institute, Poland)

“Consideragdes sobre a classificagtio Fonoldgica da Fricativa /v/ no Portugués e no Bilgaro”
Gueorgui Hristovsky (University of Lishon)
“Algunos Aspectos Fonéticos y Fonoldgicos de los Sistemas Vocdlicos del Espaiiol y del Bilgaro: Cuestiones
de Interferéncia Linguistica™ © Milena Marinkova (University of Sofia Sveti Kliment Ohridski, Bulgaria)
“As Frases Imperativas de Forma Reduzida: o Desafio da Configuragtio Linguistica” © Donka Mangatcheva

(University of Sofia Sveti Kliment Ohridski, Bulgaria)

0 aspecto Verbal no Portugués e no Polaco (Estudo de Character Contrastivo)” © Justyna Wisniewska (Marie
Curie-Sktodowska University, Lublin, Poland)

“Sujeitos Intra Frases — Ante Verbos™ © Ana Prokopyshyn (University of Lishon)

Venue of CompaRes - International Society for Iberian-Slavonic Studies, University of Lishon

(Faculty of Science, (7)

MORNING SESSIONS: Room (Sala) 5.2

Chair: Juan Antonio Alvarez-Pedrosa (Complutense University, Madrid, Spain)

“Silesian-Spanish Encounters at the Beginning of the XVII Century”
Poland)

Ihigniew Kadtubek (University of Silesia,

“Iberian and Lusitanian Music and Culture in Polish Literature of XVII Century — Themes and Motifs”

Matgorzata Lisecka (Nicolaus Copernicus University, Torun, Poland)

“Giovanni Carlo e Carlo Galli: a Familia Bibiena na Corte Lishoeta e Russa no Século XVIII” @ Aline Gallasch-
Hall (University of Lishon)

Chair: Dionisio Vila Maior (Open University, Lishon)

“The Image of Spain in the Russian Painting of the Late XIX — Early XX Centuries” © Olga Miroshnichenko

(Evropean University at St. Petershurg, Russia)

“Equestrian Royal Statues in Portugal and Russia: the 'National Monument', in the understanding of
Politicians and Artists in the Age of Enlightenment’” © 0lga Roussinova (European University at St. Petershurg,
Russia)

“0s Velho: Uma familia Portuense na Rissia (séc. XVIII-XX)”” @ José Manuel Milhazes Pinto (Correspondent of the
Agéncia Lusa, SIC and RDP in Moscow, Russia)

“Primeiros Eshogos da Ideia de Europa, no 'Ocidente’ e no 'Oriente"

Lishon)

José Renato Gongalves (University of

Chair: Teresa Pinheiro (Chemnitz University of Technology, Germany)

“Projects of CompaRes and the Role of CompaRes in the promotion of Iberian-Slavonic Studies in Portugal

and throughout the world” © Beata Elzbieta Cieszyiiska (President of CompaRes) ® José Eduardo Franco (Vice-President

of CompaRes)

President of the Main Board of the Faculty of Letters, University of Lishon ® Dean of the Scientific

Board of the Faculty of Letters, University of Lishon © Director of the Centre for Portuguese Literatures,
Lishon Universities ® Representative of the Centre of Slavic Languages and Cultures of DGRL, FLUL
President of CompaRes and the Coordinator of the Organising Committee ®Director of the Instituto

Europeu de Ciéncias da Cultura P." Manuel Antunes and the Coordinator of the Organising Committee

= Lunch (FLUL)



